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выражает сожаление в связи с тем, что в состав делегации не были включены 
мужчины. 

5. Комитет отмечает, что после многих лет вооруженного конфликта, в 
результате которого была уничтожена социально-экономическая 
инфраструктура, большая часть населения оказалась в условиях крайней 
нищеты, состоявшиеся в июне 2006 года президентские и парламентские 
выборы ознаменовали начало процесса восстановления страны и более 
полного осуществления Конвенции. 
 

  Положительные аспекты 
 

6. Комитет приветствует приверженность, выраженную государством-
участником после прекращения вооруженного конфликта в плане фактического 
достижения равенства женщин и полного осуществления положений 
Конвенции.  

7. Комитет с признательностью отмечает усилия, предпринятые 
государством-участником с целью достижения гендерного равенства и 
ликвидации дискриминации в отношении женщин, в частности посредством 
принятия новой конституции, национальной программы улучшения положения 
конголезских женщин 1999 года в   
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соответствии с резолюцией 1325 (2000) Совета 
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16. Комитет настоятельно призывает государство-участник сделать 
поощрение гендерного равенства непосредственным компонентом всех его 
национальных стратегий, политики и программ в области реконструкции 
и развития, особенно тех, которые нацелены на репатриацию, 
реабилитацию и переселение, а также тех, которые нацелены на 
сокращение масштабов нищеты и обеспечение устойчивого развития
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равенства женщин и мужчин, включая 
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увеличения людских и финансовых ресурсов, с тем чтобы он мог 
эффективно выполнять свой мандат, повышать эффективность своей 
деятельности на национальном и местном уровне и усиливать 
координацию между соответствующими механизмами и субъектами на 
национальном и местном уровне. Он также рекомендует активизировать 
усилия по обеспечению гендерной подготовки и созданию гендерных 
координационных центров во всех министерствах. 

27. Комитет выражает беспокойство в связи с тем, что по-прежнему 
преобладают патриархальные воззрения и укоренившиеся стереотипы в 
отношении роли и обязанностей женщин и мужчин в обществе, что 
представляет собой дискриминацию по отношению к женщинам. Комитет 
обеспокоен тем, что сохранение негативной культурной практики и 
традиционных воззрений способствует закреплению подчиненного положения 
женщин в семье и обществе и представляет собой серьезные препятствия к 
тому, чтобы женщины могли пользоваться своими правами человека. 

28. Комитет настоятельно призывает государство-участник принять без 
задержек меры для изменения или устранения культурной практики и 
стереотипов, позволяющих осуществлять дискриминацию в отношении 
женщин, как того требуют статьи 2(f) и 5(а) Конвенции, и обеспечить 
осуществление прав женщин на недискриминацию и равенство, 
закрепленных в положениях Конвенции. Он настоятельно призывает 
государство-участник предпринять такие усилия в сотрудничестве с 
организациями гражданского общества, женскими группами и лидерами 
общин, а также учителями и средствами массовой информации. Он 
предлагает государству-участнику активизировать усилия по разработке и 
осуществлению учебных и пропагандистских программ для женщин и 
мужчин всех слоев общества с целью создания благоприятной среды для 
преобразования и изменения дискриминационных стереотипов и 
возможностей для осуществления женщинами их прав человека. Он 
призывает далее государство-Tf
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с тем, что статья 30 предусматривает
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Итоговом документе двадцать третьей специальной сессии Генеральной 
Ассамблеи, с тем чтобы содействовать осуществлению Конвенции. 

40. Комитет призывает государство-участник ратифицировать 
Факультативный протокол к Конвенции о ликвидации всех форм 
дискриминации в отношении женщин и как можно скорее принять 
поправку к пункту 1 статьи 20 Конвенции в отношении периода заседаний 
Комитета. 

41. Комитет настоятельно призывает государство-участник в полной 
мере использовать при осуществлении им своих обязательств по 
Конвенции Пекинскую декларацию и Платформу действий, которые 
усиливают положения Конвенции, и просит государство-участник 
включить в его следующий периодический доклад информацию по этому 
вопросу 
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общие рекомендации Комитета, Пекинскую декларацию и Платформу 
действий и Итоговый документ двадцать третьей специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи под названием «Женщины в 2000 году: равенство 
между мужчинами и женщинами, развитие и мир в XXI веке». 

45. Комитет просит государство-участник отреагировать на проблемы, 
изложенные в 


